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Eurospender Safety plus

Moderner Kunststoffspender zur Wandmontage fur die Benutzung von
hygienischen Einweggebinden mit vormontierter Pumpe mit langem Auslauf,
welche die zeitaufwandige Aufbereitung uberfllssig macht.
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Eurospender Safety plus

Der Eurospender Safety plus ist der erste HARTMANN Wandspender fiir den Einsatz mit Desinfektionsmittel-Flaschen zum
Einmalgebrauch. Mit der extra-langen Pumpe fiir eine hygienische und anwenderfreundliche Handehygiene rundet der neue
Spender das breite Spender-Sortiment von HARTMANN optimal ab.

Eine Losung — viele Vorteile:

« Sie sparen Zeit und Kosten, da die Aufbereitung entfallt.

+ Sie genieen mehr Komfort, da das Kontaminationsrisiko
und das Tropfen des Produkts minimiert werden.

« Sie profitieren, weil ein einfacher Wechsel der Einmalflasche
und -pumpe die Handehygiene Compliance fordert.

Aufmerksamkeitsstark: Auffallig blauer Armhebel regt Mitarbeiter zur
Handedesinfektion an.

Anwenderfreundlich: Breiter Armhebel ermdglicht besonders hygienische
Produkt-Entnahme.

Hygienisch sicher: Extra langer Auslaufhahn beugt Kontaminationen
durch Handkontakte vor.

Flexibel nutzbar: Offenes Spendersystem erlaubt herstellerunabhangigen

Einfach montierbar: ! 15
Einsatz von Flaschen mit Einmalpumpe.

Zusatzliches
Befestigungsmaterial
sowie vorhandene
Bohrlécher ermogli-
chen eine

leichte Montage.

Einfach abwischbar: Glatte, abgerundete Oberflachen lassen sich denkbar
leicht reinigen.

Bestens aufgehoben: Integrierte Auffangschale dient als Tropfschutz
fur Béden und andere
Oberflachen.

Clever konstruiert: Gerader Boden der Auffangschale und
die Anti-Rutsch-FiRe erlauben ein sicheres Aufstellen auf
glatten Oberflachen.

Gut geschiitzt:
Integriertes Schloss
sorgt fur Diebstahl-
sicherheit.




Einmalpumpe — die hygienisch sichere und einfache
Losung fur den Einmalgebrauch

Charakteristik '4

+ Kunststoff-Pumpe fir den Einmalgebrauch
+ Aufwendige Aufbereitung der Edelstahlpumpe entfallt
«+ Einfaches Austauschen der Pumpe beim Flaschenwechsel 1
+ Geeignet flr Handedesinfektionsmittel, Seifen und Lotionen
+ Einsetzbar flr 500 mlund 1|
« Lieferung der Pumpen in Einzelverpackungen
« Einzelverpackt im Beutel fur hygienisches Einsetzen der Pumpe E
« Die einfache Losung, die nicht nur ein Hochstmal® an Hygiene sicherstellt,
sondern auch den Aufbereitungssaufwand der Edelstahlpumpe Uberflussig macht

Einmalsystem

fur eine einfache

Handehygiene




Eurospender Safety plus

Der Eurospender Safety plus ist ein innovativer Einsatzgebiete
und anwenderfreundlicher Wandspender zur « In Funktionsbereichen
Verwendung von Einmalgebinden. + In Personalschleusen
+ In Behandlungsraumen
Die Vorteile der Spender auf einen Blick: » Neben den Turen in Krankenzimmern
+ Geeignet flr BODE-Standardflaschen - In Bereichen, in denen nicht gebohrt werden
(500 ml oder 1000 ml) mit vormontierter soll (z. B. Fliesen)
Einmalpumpe mit langem Auslauf + Auf Empfangstresen
+ Viele marktubliche Euro-Flaschen einsetzbar « Auf Stationsfluren
« Zuverlassiger Kunststoffspender mit + In Toiletten
modernem und schlankem Design + In Arzt- und Schwesternzimmern
+ Breiter Armhebel zur einfachen und + In Ambulanzen und Krankentransportwagen
intuitiven Benutzung mit dem Ellenbogen + In Arztpraxen
oder Unterarm + Im Hauswirtschaftsbereich

+ Geschlossenes Gehause, sicherer Flaschenhalt ~ « In der Krankenhausktche
+ Integriertes Trick-Lock zur Diebstahlsicherung,  « In hygienerelevanten Bereichen der Pharma-,

ohne Schlussel (Funktion nicht bei allen Kosmetik- und Lebensmittelindustrie
Mitbewerberflaschen gegeben)
+ Integrierte Auffangschale Aufbau
» Nutzung als Tischspender moglich + Spender mit geschlossenem Gehause und
+ Glatte Oberflachen und abgerundete Kanten Armhebel zur Ellenbogenbedienung
fUr eine unkomplizierte Reinigung « Integriertes Trick-Lock
+ Aufbereitung im RDG moglich + Integrierte Auffangschale
« Einfache und schnelle Montage durch « Befestigungsmaterial (Schrauben, Dubel,
Verschraubung oder durch Kleben, gleiches Klebepads, Alkoholtuch)

Bohrschema wie gangige Eurospender

+ Weniger Wartungsaufwand durch einfachen
und schnellen Flaschenwechsel

« Lieferung inkl. Befestigungsmaterial und
Montage-/ Bedienungsanleitung

Detailzeichnungen 500 ml Spender
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Die Vorteile der hygienischen Einmal- k_k o

verpackung mit vormontierter Pumpe auf T [ T sl

einen Blick: . 4%7 -

+ Hygienisches und geschlossenes Gebinde . 1 B} ;
fur groRtmogliche Produktsicherheit sowie : y : g
weniger Nachfullen

+ Pumpenwechsel bei jedem Flaschenwechsel _ 4 . '
und somit Schutz vor Kontamination Iy i 11 M — R 11

+ Keine aufwandige und zeitintensive ‘ : ‘
Aufbereitung der Pumpe notwendig

» Angenehme Produktentnahme durch langen
Pumpenauslauf, keine Verschmutzung durch N
Tropfen auf die Flasche \

+ Kein Vertropfen von Produktresten beim ’
Flaschenwechsel 1_’

+  Produkt mit vormontierter Pumpe auch in T %

anderen Wandhaltern oder Bettspendern
einsetzbar
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Applikation
Zur Applikation von Hande-Desinfektionsmittel
und Waschlotionen.
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Eurospender Safety plus

Aufbereitung

Die Reinigung und Desinfektion des Spender-
gehduses sollte bei jedem Flaschenwechsel
erfolgen. Da im Eurospender Safety plus Flaschen
mit vormontierten Pumpen zum Einmalgebrauch
verwendet werden, ist die Aufbereitung der
Pumpen nicht notwendig

Manuelle Aufbereitung des Spenders

« Armhebel nach oben klappen, dafir Verrie-
gelung nach oben drlcken bis das Schloss
geoffnet ist

+ Flasche mit Einmalpumpe aus dem Spender
nehmen

+ Ggf. Produktreste an den AufSenflachen
des Spenders und der Auffangschale mit
angefeuchteten Einmaltlchern saubern

+ AuRenflachen des Spenders und Auffang-
schale mit Flachendesinfektionsmittel
(z. B. Bacillol AF Tissues, Bacillol 30 Tissues,
Mikrobac Tissues, Kohrsolin extra Tissues,
Dismozon plus (bis 0.6%)) abwischen
Vollstandige Benetzung sicherstellen -
Einwirkzeit beachten

+ Neues Gebinde in Spender einsetzen

+ Spender schliefSen und Produkt durchpumpen

Hinweise: Spender ist nicht autoklavierbar.
Keine atzenden (chlorhaltigen) Reiniger oder
Scheuermittel verwenden.

Maschinelle Aufbereitung des Spenders

Der vorgereinigte Eurospender Safety plus

kann im RDG mit Reinigern mit einem pH-Wert
von 7 — 12 und bis zu einer Maximaltemperatur
von 83 °C gereinigt werden

Material

+ Gehduse und Auffangschale aus weiflem und
blauem ABS-Kunststoff

+ Kunststoff mit guter Alkohol- und Spannungs-
bestandigkeit

+ AntirutschfiRe aus TPE

» Pumpen aus verschiedenen Kunststoffen
z. B. PP, LDPE, HDPE

+ Alle Materialien der Flaschen und Pumpen fir
den Kontakt mit Lebensmitteln zugelassen

Haltbarkeit nach Anbruch
« Haltbarkeit nach Anbruch im
Eurospender Safety plus: 12 Monate*

*Zutreffend flr alle Hartmann Handedesinfektionsmittel.

Montageanleitung 0

1. Lieferumfang priifen

Spender, Befestigungsset, Klebepads, Alkohol- g
tuch, Bedienungsanleitung. 4 :/"

2. Montageposition planen @

Der Spender sollte mindestens 13 - 20,5 cm (5 - 8 =
Zoll) Uber einer darunter liegenden Flache instal-

liert werden. Die ergonomische Montagehohe fur g
einen sicheren und komfortablen Betrieb betragt
110 cm (43 Zoll), gemessen vom Fuboden bis

zur Unterkante des Spenders. Alternativ kann der
Spender als Tischspender genutzt werden.

3. Spender montieren 20.5cn/8" min i
Verschraubung: Ruckwand mit beiliegenden
Dlbeln und Schrauben an der Wand befestigen.
Die Wand vorher auf Eignung prufen. Verklebung:
Vor dem Kleben den Untergrund mit beiliegen-
dem Alkoholtuch reinigen und anschlieBend 5
Minuten trocknen lassen. Danach Spender mit
Hilfe der Klebepads an der Wand anbringen und
24 Stunden warten bevor der Spender befullt und
genutzt wird.

4. Montage der Auffangschale

Verriegelung am Spenderboden nach oben
drucken, Auffangschale einsetzen und komplett
aufschieben. Verriegelung loslassen um die Auf-
fangschale zu fixieren. Zum Entfernen (z. B. zur
Reinigung) Verriegelung lésen und Auffangschale
nach vorne abnehmen.

5. Flasche Einsetzen / Austauschen

Armhebel nach oben klappen. Verriegelung nach
oben dricken bis das Schloss offen ist und einge-
rastet ist. Pumpe durch Drehen des Pumpenkopfes
entriegeln. Flasche mit Pumpe in den Spender ein-
setzen. Dabei schlief3t sich automatisch die Verrie-
gelung. Achtung: Bitte achten Sie darauf, dass die
Auffangschale korrekt montiert ist und nicht die
Verriegelung blockiert.

6. Gerat in Betrieb nehmen

Spendergehéuse schliefen und den Hebel einige
Male bedienen, bis Produkt durch die Pumpe ab-
gegeben wird. Dabei die Hand unter den Auslauf
halten.

Montagehinweis

Auswahl des Montageortes

+ Unabhangig vom Spendermodell einen Platz von 12 -17 cm (4,5 - 6,5
Zoll) ber dem Spender vorsehen (erforderlich fur Armhebel, den Auf- und
Abbau des Spenders und den Flaschenwechsel)

+ Zwischen Spender und Waschbeckenoberkante oder Arbeitsflache ebenfalls
einen Mindestabstand von ca. 13 - 20,5 cm (5 — 8 Zoll) einhalten

» Wand sollte sauber, trocken und eben sein

« Auf Tragfahigkeit achten: Zum Gewicht von Spender, Pumpe und Produkt-
flasche kommt noch die Belastung bei der Betatigung des Armhebels hinzu.
Daher den Eurospender bitte ausschliefSlich mit dem im Lieferumfang ent-
haltenen Befestigungsmaterial an der Wand verschrauben

Sicherstellen, dass beim Bohren keine elektrischen Leitungen, Gasleitungen
oder sonstige Installationskabel und -rohre beschadigt werden




Produkt Packungsinhalt Artikel-Nr.

Eurodispenser Safety plus fur 500 ml-Flasche 981 467

fur 1 L-Flasche 981 468

r Einmal-Pumpe mit langem Auslauf fur 350/500 ml-Flaschen 981 602
fur 1 L-Flasche 981 603

Die Empfehlungen beziiglich Aufbereitung beruhen auf wissenschaftlichen Prifungen und
werden nach bestem Wissen gegeben.

Empfehlungen sind unverbindlich und keine Zusicherung. Sie schlief3en die eigene Prifung fur die
beabsichtigten Verfahren und Zwecke nicht aus. Insoweit kdnnen wir keine Haftung tibernehmen.
Diese richtet sich nach unseren allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen.

Desinfektionsmittel vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformation lesen.

PAUL HARTMANN Ges.m.b.H.
2355 Wiener Neudorf
Osterreich

Telefon +43 2236 64630-0
Telefax +43 2236 64630-17
office@at.hartmann.info

www.at.hartmann.info @

Going further
AB (10.18) 0848271 for health



